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RADNA AKCIJA
DIGITALNA BIBLIOTEKA | Cusenc isor
100 SRPSKIH ROMANA



D-READING

Cost akcija: CA16204 - Distant Reading for European Literary History

Cost D-reading D-reading
* Trajanje akcije 2017-2021. - pocetak novembar 2017.
= Sastanci do sada:

= Sastanak upravnog odbora i radnih grupa, Prag, februar 2018. (Cvetana)
* Radna grupa W4 (diseminacija, veb strana, reklama) — Amsterdam, januar 2018.
* Radna grupa W2 (automatskja obrada prikupljenih tekstova — Antverpen, oktobar 201 8. (Ranka)
* Radionica W1 (priprema tekstova za korpus) — Wiirzburg, april 2018. (Jelena Andonovski)
* Naredni sastanci:
= Sastanak upravnog odbora i radnih grupa, Lisabon, januar 2019. (Cvetana, Ranka?)
* Radionica W2 (obrada tekstova) — Galway, Irska, decembar 2019. (Mihailo Skori¢)
= STSM misija

* Rad na alatu TMX (tekstometrija) i uputstvu an engleski — Lion, Francuska, februar 2019. (Jelena Jadimovié)


https://www.cost.eu/actions/CA16204#tabs|Name:overview
https://www.distant-reading.net/

CILJEVI AKCHJE (1Z MOU)

The Action will:

1. build a multilingual European Literary Text Collection (ELTeC), ultimately containing
around 2,500 full-text novels in at least 10 different languages, permitting to test
methods and compare results across national traditions;

" Koji su tih 10 jezika: bar Dutch, English, French, German, Modern Greek, Italian, Polish, Portuguese,
Russian and Spanish (nema srpskog)

2. establish and share best practices and develop innovative computational methods
of text analysis adapted to Europe’s multilingual literary traditions;

3. consider the consequences of such resources and methods for rethinking
fundamental concepts in literary theory and history.



WG1 (1Z MOU)

WG 1, “Scholarly Resources”, will coordinate building and publishing the ELTeC
(European Literary Text Collection). Its tasks will be to advise partners in structuring
the subcollections, including linguistic annotation and metadata collection. Members of
WG 1 will primarily come from participants active in computational and corpus

linguistics. Expert Meetings will mainly concern discussion of the structure, content,
data, annotation and metadata standards for the ELTeC.

ELTeC je naziv korpusa koji se razvija;

Korpus ¢ée biti slobodno dostupan jednom kad bude razvijen



SADRZAJ KORPUSA ELTEC

Tokom sastanka u Pragu iskristalisani su jasniji kriterijumi izgradnje ovog korpusa, pre
svega sto se tice njegovog sadrzaja.
Korpus se sastoji od vise podkorpusa jezika (najmanje predvidenih deset, a verovatno i vise);

Korpus sadrzi iskljuc¢ivo romane originalno napisane na jeziku podkorpusa (ili nesto sto bi se moglo time
nazvati, npr. duze pripovetke)

Ne sadrzi putopise, eseje, biografije i autobiografije, prevode, istorijske spise ...
Svi romani moraju da budu iz perioda 1840-1920. (pre svega zbog autorskih prava)
Podrazumeva se da su prvi put objavlieni kao zasebno delo u ovom periodu
Prilikom odabira romana tezi se raznovrsnosti:
Zadati vremenski period treba da bude ravnomerno pokriven;
Korpus treba da sadrzi vise dela nekih autora (zbog eksperimentisanja sa autorstvom);
Trebalo bi da podjedanko (ili bar...) budu zastupljeni muski i Zenski autori;
Duzina dela u korpusu (merena brojem reci) treba da bude raznovrsna;

U korpusu treba da se nadu i kanonizovana dela (poznata, popularna, najkvalitetnija) i zaboravljena dela jednom objavljena
(opet zbog raznih eksperimenata).



KRITERIJUMI ODABIRA (1)

Po godinama (idealno 25 u grupi)
group A (1840-1859)
group B (1860-1879)
group C (1880-1899)
group D (1900-1+219) 1920

Broj izdanja (idealno pola-pola, ali bar 30 po grupi) — pojavile su se i druge ideje,
npr. Objavljen je bar jednom 20 godina posle prvog objavljivanja.
low: no reprints at all, or one reprint (30% of all novels in a language collection)

high: reprinted more than once (30% of all novels in a language collection)

We will not include digitizations of texts in the reprint count.



KRITERIJUMI ODABIRA (2)

Pol autora (bar 10 Zenskih):
male
female

mixed (undefined or more than one author)

Duzina romana (bar 20 po grupi):
short (10k-50k word tokens)
medium (50k-200k word tokens)
long (>200k word tokens)

| ovde ima drugih ideja; mnogi smatraju da romana sa vise od 200K reci nec¢e biti mnogo (ili uopste) u mnogim knjiZzevnostima.



ODABIR SRPSKIH 100 ROMANA

Tezak zadatak zbog izabranog perioda, da je period pomeren bar do 1930. il
1940. bilo bi mnogo lakse.

lpak, uspeli smo za sada da sacinimo listu od 87 (potencijalnih) dela

To su uradili dr Aleksandra Trtovac i dr Vasilije Milnovic iz Univerzitetske biblioteke.

Lista se nalazi ovde: 100 romana

Jedino sto mi mozemo da uradimo, a to je da postujemo ,,obavezne kriterijume*:
Roman ili novela

Duzina > 10K
Period 1840-1920


https://docs.google.com/spreadsheets/d/1X0I4C7E6DPt7pu5tdte5OgYebGghLdybBdFhNzHARTI/edit#gid=0

KAKO STOJI SRPSKA LISTA PO KRITERIJUMIMA

Periodi (25 po grupi) — total # 87 jer za neka dela jos nismo sigurni oko godine,
bi¢emo sigurni tek kad delo ,,uzmemo u ruke®“.

A 1840 1859

B 1860 1869 9 11.25
C 1880 1899 32 39.02
D 1900 1920 39 47.56

total 82




KAKO STOJI SRPSKA LISTA PO KRITERIJUMIMA

Muski /Zenski autori

Grupa |Broj %

Male 81 3.1

Female 6 6.9

Mixed o) o)
87




KAKO STOJI SRPSKA LISTA PO KRITERIJUMIMA

Duzina dela - srpski romani (iz ovog perioda) nisu suvise dugacki

Duzina nije poznata za mnoge romane — nju mozemo znati tek kada se delo skanira i
oceruje (12)

Grupa Broj vkupno %

short (10k,50k) 17 62.96
medium (50K,200K) 11 39.29
long >200K o) o)
total 28




STA TREBA URADITI S ODABRANIM ROMANIMA

Ovako izgleda tok rada:
Da li delo postoji u digitalnom obliku? Ako postoji, prelazi se na korak 7 (ako su korektno uredeni)

Ako ne postoiji, treba pronaci stampano delo — sre¢om najvedi deo postoji u fondu Univerzitetske
biblioteke, ostalo se moze nacdi u drugim bibliotekama preko medubibliotecke pozajmice (SANU, MS)

Delo treba da se skanira (najvedi deo ¢e biti uraden u Univerzitetskoj biblioteci)
Treba uraditi OCR da bi se iz slike dobio tekst (Cvetana)

Treba obaviti automatsku korekciju teksta, koliko je moguée (Cvetana)

Treba obaviti ostale korekcije Citanjem (akcijasi) i ponovnom kontrolom (Cvetana)

Tekst treba na adekvatan nacin obeleziti, u skladu s preporukama ove akcije, ujednaceno za sve
tekstove korpusa ELTeC (varijanta TEl) (delom akcijasi, delom automatski, delom Branislava)

Svaki tekst treba da dobije zaglavlje s metapodacima, koje je takode u skladu s TEl i ELTeC-om
(Jelena Andonovski)

Posle slede svakojake obrade, ali o tome potom...



STA ZNACI OBELEZAVANJE TEKSTA U SKLADU S
TE

To znadi da treba obeleziti samo osnovne strukturne elemente i osnovne tekstualne
elemente.

Pomenuéu samo one koji se ticu akcijasa:

Strukturni elementi:

Najosnovniji je element <div type=,,chapter*> (division) koji ¢e se nadi na pocetku svakog poglavlja, a
ako je roman podeljen i u delove, onda i na pocetku svakog dela <div type=,,part“>;

Ako se u romanu pojavljuje nesto sto nalikuje na pesmu — u vidu zasebnih grupa redova — koriste se
obelezja <lg> (line group) za celu ,,pesmu” ili ,strofu” i <I> (line) za pojedinacne redove;

Oznaka mesta na kojem poéinje nova stranica u tampanom delu (<pb n="55"/>);

Podela u pasuse <p> ¢e biti obavljena automatski.



STA ZNACI OBELEZAVANJE TEKSTA U SKLADU S
TE

Tekstualni elementi (koiji se ticu akcijasa)

U tekstu se pominje neki naslov (najéesée je dat u kurzivu) — naslov novina, knjige, pozorisne
predstave... — koristi se etiketa <title>;

U tekstu se pojavljuje tekst na stranom jeziku (i on moze biti u kurzivu, ali ne mora) — koristi se etiketa
<foreign> kojoj se mora dodati atribut jezika <foreign lang="FR">;

Nesto sto je u tekstu nekako istaknuto (kurziv, masna slova, podvuéeno, poveéan font usred teksta...) a
nije nista od prethodnog, koristi se etiketa <hi> (highlighted);

Ako se u tekstu pojavljuju autorske fusnote treba i njih obelezZiti — kako? Bi¢e objasnjeno kasnije.

Zasto ovo treba da rade akcijasi?

Jer &e oni Citati ceo tekst, i neée im biti veliki problem da to urade. Kasnije vraéanje
na sve to oduzima jako puno vremena.



KAKO IZGLEDA REZULTAT KORAKA SKAN | OCR
HADZI-DFRA DRAGUTIN ILIC

1.

mer seje. OJ BeTpa 11 0Tyje HII Tpara HI riaca,
&< a cHemHe naxy.buue, kao Oexn xeurnpuhm,
Bejy HaJ 3aMp3InM porouunhnMma, CcHERHAM YA0-
Bruaya 1 wicharny PyJnenkoM, Koju ce I He pac-
no3Haje ox rycre Bejapmie. Heka meoOmuma Ti-
INHHA JI0Jleria Ha CBE CTpaHe, lla TH ce YHHN Ja
I OHA ¢ mnanepacToM OermHOM Beje ojgosro. He
Uyje ce Hil kusBa Ayma. JlecroBa decra YEpaj
IyTa HOBIIA TpANYNIle 10X CHEKHIM TEpeToM, Ia
ce byha ¢ HeHaJHA JIenpuiama Maiene zede, WITO
je cierera Ha TpPaHUNIY, U3BIIA KHYHRh I Tiaeja
RAKO LPOMIIUY KPYUHE JIEUTHpACTE HaxXybIHIe, 110-
BI]A]V ce TaMO aMO I HEGUV]HO HAJa]V HA 3€M.LY.

3/
A
,79\:»
/AN

*J® Her Beje. Of BeTpa N 0.Tyje HIN Tpara Hr
nlaca, a CHEXHe naxy’briue, Kao benn
nentuprhn, Bejy Hag 3aMp3nrm
notournhHma, CHEXHMM ya0- /bruama n
nnehatnm PyaHMKOM, KOjrn ce n He pac-
No3Haje o rycte BejaBuue. Heka HeobnyHa
Tr- WmMra nonerna Ha cee CTpaHe, 1a T ce
YMHM Ja U OHa C nanepacTtom benrnHom Beje
0A03ro. He yyje ce nn »HBa Aaywa. J/leckoBa
4yecTa YKpaj LlyTa noBuaa rpaHuriue nog,
CNeXXHHM TepeTom, Nna ce sby/ba C HEHagHa
nenplara maneHe 3ebe, WTO je cnetena Ha
rpaHuunLy, N3Braa K/byHh u rnega Kako
NPOMMUNYY KpynHe NenTrpacTe naxysbrue,
no- Brjajy ce Tamo amMo U He4YyjHO naaajy Ha
3eM.BYy.



KAKO IZGLEDA REZULTAT KORAKA SKAN | OCR
NOVE JELENA DIMITRIJEVIC

Mpepn jeaHom nenom kyhom, ABOCNPaTHOM,
Ca WasoHama 1 ¢ Tpu banKkoHa, Ha rPYKOM
[Mnprycy a TYypckHM -JanHjama, rae cy
NeTHUKOBUM CONYHCKUX boraTala, y jeaHo
1eno MajCKo jyTpo, 3ayCTaBHLUe ce Kona; H
J1OK Kounjawl, ApHaAYTMH, Yy apHAyTCKOM
oaeny, 3aTe3ale Bohuue TaHKOHOIM
BaTPEHMM BpavLMma C nocpebpeHom
onpaBom, c BOKa Trnx Kosa CKoYM mnag
UpHaLl, AuNaBep, y peaunroTy, KpyToj
orpanun un ¢ecy, H OTBOPUB BpaTaHLa,
oKpeTe Um neha 1 NPyKH MH- WKLy, a U3
Kona namnhotlue Tpr xanyme un jeaHa po-
burba, cBe y UPHIM Yapwaduma, ro ject
Xa/bMHaMa 3a U31a3akK, U C ryCTUM LPHUM
[leynma, BenoBmma



KAKO IZGLEDA REZULTAT KORAKA SKAN | OCR
POTROSENE REC/ MILUTIN USKOKQVIC

1.

I'pabanu Cnanyme m IlamamoBna sraemame ce of wynma Kap

aBa MajcTOpa modemre a pasBakbyjv orpany Ha Toxosam 3mpmuama.

méc\ynpoﬁhé, XH/bagaMa Jeme POTHIO Ce, OXPAaCiIo, 02KEHHIO

ce W yMpJo, a HAKO HX He XONHPHY, He IOMHCIH Ja Ha HHMa IUTA
o3maa.

Junao mx je mexm Tome, ommax momro cy Typnm mcrepanm
ns Tpata, wnje passaxame croje jorii W 6ER0] OIBHGHO] eremn
‘iopex BapomH. Tonxe je XTeo ca3sHIATH HEIOTO NOTIe HeBmbeHo,
HeNnITo mMTO je Tpefaao ONroBapaTH BeIUKHM HaxaMa Tora Xoba
KaJ ce MHCJIHJO »0J Mopa ma cBe X0 Kapmarckmx ropa«. Mzabpao
je xpajwy Tauxy llamanoBma, jegmo Gpmammne, Koje je TOTOBO Y
CpelHHH BapoOIUH, a ONET je mexy Hagsumasa. HoBan je mOTpomrmo
mox je 6pmo cacexao. Ilocse ra je momsmpmao HajuenmmeEM KaMEeHOM
TecaHHIKOM, MOILIOYA0 ABOPHINTE, IOXHrao OyHAp Ha HIMpK, Ca3H-

lpahaHu Cnanywe v MawaHoBUa 3redalle ce oj,
4yyaa Kaj ABa MajcTopa noyewle Aa pa3sBasbyjy
orpagy Ha Tonosum 3ngmHama. " ToguHe cy
npowne, Xxmubagama geue poaunno ce, oapacno,
OXEHWJI0 Ce U YMPIO, @ HUKO UX He A0AUNPHY, He
NOMMUCAN A HA HkbUMa WTa 03MAaa.

3ungao ux je” Hekn” Tone, ogmax nowTo cy Typuwu
ncrepaHn ns ["paga, Ymje pasBasiMHe CToje joL
Ha~1leaHo|~~][IBVICHOJ cteHn 'nopen BapoLuu.
Tone je xTeo ca3m%am HewTo aotne HeBuheHo,
HeLWTOo WTOo je Tpebano ogrosapaTtn BE/IMKNUM
HaZama Tora goba Kag ce MMCcamMno »oAa Mopa na
CBe [10 KapnaTCKMxX ropa«. M3abpao je Kpajrby Tauky
MawaHoBLa, jeaHO Bpaallue, Koje je FoTOBO Y
cpeAVHM BapoLKn, a oneT je Leny Hagsuwasa.
HoBauy, je noTpowmro ok je 6pao cacekao. Mocne ra
je noa3uaao Hajaenwmm KaMeHOM TECAaHMKOM,
Nonio4ao ABOPMLLTE, NoAMrao byHap Ha WMPK



KAKO IZGLEDA TEKST POSLE AUTOMATSKE
KOREKCIJE — HADZI-DERA

] Her Beje. Of BeTpa 1 O.Tyje HI Tpara Hn
rnaca, a CHeXHe naxy/brue, Kao 6enn
nentmprhn, Bejy Hag 3amp3nrnm notounhHma,
CHEXHIMM yA0- sbriuama n naehatnm PyaHnkom,
KOjr ce N He pac- N0o3Haje oA rycre Bejasuue.
HeKka Heobn4yHa Tr- WwWwuna nosersia Ha cee
CTpaHe, 1a Tr ce YMHM Aa U OHa C NanepacTom

6ennHom Beje 0403ro. He uyje ce nn HBa AyLwa.

JlecKkoBa yecTa yKpaj LlyTa NOBMAA rPaHYrue noa,
CNeXHHM TepeTom, na ce Jby/ba C HEHAAHa
Nnenplwama maneHe 3ebe, WTO je cnetena Ha
rpaH4unLUy, nN3Braa K/byHUh u rneaa Kako
NPOMMYY KPYNHE NenTrnpacTe naxysbrue, no-
Bjajy ce TaMO aMO M HEeYyjHO Naaajy Ha 3em.By.

o FHEXJO FE*yer Beje. O BeTpa M 0.Tyje
+++NU+++HU+++UN+++ Tpara
+++NU+++HU+++UN+++ TNaca, a CHeXHe
+++naxy/buue+++, Kao +++benn+++
+++nentupuhu+++, Bejy Hag +++3amp3num+++
+++notounhuma+++, +++CHEKHUM+++
+++yao/buLama+++ 1 +++nnehatmm+++
+++PyAHUKOM+++, +++KOjU+++ ce U He
+++pacnos3Haje+++ oA rycre Bejasuue. Heka
+++HeobnyHa+++ +++TULWIMHA+++ Noserna Ha cee
CTpaHe, Ma +++TU+++ Ce YNHU Ja U OHa C
***nanepactom +++b6ennHom+++ Beje ogo3sro. He
yyje ce +++nn+++Hu+++nun+++ +++KnBa+++ aywa.
JleckoBa 4ecTa yKkpaj ***LyTta noBuna
+++rpaHunUe+++ nog +++CHeXXHUM+++ TepeTom, na
ce J/by/ba C HEHa4Ha fienplakba ManeHe 3ebe, WTO
je cnetena Ha rpaHuuuy, +++ussBuna+++ ***kwyHuh
N rnefa Kako NPoMMYy KpynHe +++nentupacre+++
+++naxybuue+++, +++nosunjajy+++ ce Tamo amo u
He4yyjHO Nagajy Ha ***3emBy.



KAKO [ZGLEDA TEKST POSLE AUTOMATSKE

KOREKCIJE — NOVE

Mpepn jeaHom nenom Kyhom, aBocnpaTHOM, ca
laNoHaMa U ¢ Tpm 6anKkoHa, Ha rpYKom
Muprycy a TYpCcKHM -JanHjama, rae cy
NEeTHUNKOBLUM CONYHCKMX boraTalwa, y jeaHo
JIeno MajCKo jyTpO, 3ayCTaBHLLUE ce KoNa; H
J10K Koumnjalw, ApHAYyTKH, Y apHAyTCKOM oaeny,
3aTe3alle Bohuue TAHKOHOIM BaTPEHUM
BpavuMma c nocpebpeHom onpaBom, c HoKa
TNX KONa CKOYU MA1ag, LpHaLl, AunaBep, y
pPeannroTy, KpyToj orpanun u pecy, H OTBOPUB
BpaTaHua, oKpeTe um nieha m npyKH MH-
Wwnuy, a n3 Kona usnhowe Tpn xanyme u jeaHa
po- bMkba, cBe Yy LPHNIM Yapwaduma, ro ject
Xa/bMHaMa 3a U3s1a3ak, U C T'YyCTUM LLPHUM
[leynma, BenoBmma

I'Ifep, jeaHom nenom Kyhom, ABOCNpPaTHOM, Cca
***¥lwanoHama m c Tpu 6anKoHa, Ha rPYKOM
***Muprycy a +++TYPCKUM+++ -
+++Jannjama+++, rae cy n1eThbUKoBLUMU
CONYHCKMX boraTtawa, y jeaHo Ieno MajCcKo
jyTpoO, +++3aycTasuwie+++ ce Kona; u 1ok
Kouujaw, ApHayTUH, y apHayTCKOM ogeny,
3aTe3awe Bohuue +++TaHKOHOTUM+++
BaTPEHUM +++Bpanunuma+++BpaHumma+++ C
nocpebpeHom ***onpaBom, c 6oKa
+++TUX+++ KOMa CKOYM MNaj LpHal,
*EXnunasep, y +++peguHroTy+++, KpyToj
+++orpanum+++ n gecy, n ***otsopus
BpaTaHLa, oOKpeTe UM neha u +++npyxun+++
+++MUWwnLy+++, a U3 Kona namhowe Tpn
+++XaHyme+++ U jeaHa +++poburba+++, cee y
+++UPMUM+++LUPHMM+++ Yapwaduma, ro ject
Xa/bMHaMa 3a U3/s1a3ak, U C T'YyCTUM LLPHUM
***Neymma, Benosmma



KAKO FUNKCIONISE AUTOMATSKA KOREKCIJA

Ukratko, prvo treba ustanoviti koja su to slova koja prave problem;
* | kod Hadzi-Pere i kod Novih najveéi problem su éiriliéna slova n v H koja se medusobno brkaju u
raznim kombinacijama
= Zatim su Ceste greskeec-/ww-Hhh =raw
* Na osnovu toga se naprave grafovi za kriticne kombinacije
* Za svaku neprepoznatu rec primenjuju se sve moguée zamene
* (***kHwa)* _*kmwa* *kwwua* *knwa* *kuMwa* *KHwa
= (***kpahH)*_*kpahn* _*kpahn* *kpahu* *kpahu* *kpahu* *kpahH
* One koje nisu reci u srpskom (prema e-reé¢niku) se odbacuju, pa ostaje
* +++KUWa+++
* +++kpahun+++kpahu+++
* Reci koje nisu mogle biti ispravljene = ili nisu u reé¢niku ili je ,,neprevidena greska“ ostaju takve kakve su

= ***myxanebuje

20



KAKO FUNKCIONISE AUTOMATSKA KOREKCIJA

Automatska procedura uz korekciju i spaja reci koje su bile rastavljene na kraju retka,
pa na takve redi primenjuje postupak korekcije (bilo da su pogresne ili ne, jer to se
nije moglo u stratu ustanoviti)

primer 1 HOh- HHMm

(***Hoh-

HHM)* *Hohnum* *Hohnum* _*mohnHm* *mohnum™* _*mohnum* _*mohnum*_ *HohnHm* _*HohnHm* *Hohunm* *Hohunm*
*mohHnm* _*mohHnm* *mohunm* _*nohunm* _*HohHnm™* _*Hohunm* _*mohnnm* *mohnnm* *Hohnnm* *Hohnnm* _*nohuH
M* _*nohuHm* _*nohHum* _*nohHum* _*nohumum* _*nohuum* _*nohHHm* *nohHum™* *nohnum* _*nohnum* _*nohnHm* *no
hnHmM*_*HohHUHM* _*HohuHM™* _*HOhHUM* *HOhHUM* *Hohuum* *Hohuum* *mohHHM* _*nmohHHM* *mohunum* *mohuum*
_*HOHHHM* _*HOhHHM

Rezultat: +++HOhHUM+++
Primer 2: xa- Hyme
(***xa- Hyme)* *xanymc* _*xanyme* *xanymc* *xanyme* *xaHymc* *xaHyme

Rezultat: +++xaHyme+++

21



AUTOMATSKA KOREKCIJA U BROJKAMA

Hadzi-Pera - broj razli¢itih nepoznatih Nove — broj razli¢itih nepoznatih redi
reci (potencijalne greske) (potencijalne greske)
Posle prvih korekcija (,,1>“ v ,,b"“) — 9.062; Posle OCR nepoznatih reéi - 11.397
Posle automatske korekcije — 1.340 (14.8%); Posle automatske korekcije — 1.307 (11,5%)
Posle Citanja — 608 (akcijasi) Posle Citanja — 1.089 (akcijasi)
Posle dopune reénika — 177 Posle dopune re¢nika — 451
Novih re&i u reéniku 339 Zapravo jo§ manje jer su ovde ukljuéene i redi na

francuskom i engleskom kojih ima dosta

Novih reéi u reéniku 346

12
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STA CE | KAKO RADITI AKCIJASI




lpahaHm CnaHywe m MNawaHoBUa 3riegalwe

A" 4
ce o/, Yyaa Kaj ABa majctopa noyewe aa
pa3Basbyjy orpaay Ha TosioBum 3nanHama. c I TA N J E I
"ToanHe cy npoune, xnpbagama geue pogusio

ce, oapacno, oxXeHnnao ce n ympao, a HUKO KO R I G O VA N J E

UX HE AoANPHY, HE NTOMUCIN Oa Ha BbUMa
wTa o3naa.

Svako ¢e dobiti jedan tekst u obliku .txt dokumenta
(posle automatske korekcije) i original, tj. skaniranu sliku.
" .txt dokument treba ucitati i korigovati u programu po zboru —

ja preporucujem i koristim Notepad++

* Moze se koristiti i Word, ali tada treba ukljuciti da budu vidljivi ,,skriveni karakteri*
i ne treba namerno ili nenamerno unositi bilo kakvo kakvo fomatiranje
(italik, vedi font i sl.).

* Skanirani dokument sluzi za korekciju = NEPOHODAN JE — mozete ga i

Kako ¢e izgledati .txt

* Kao korigovani tekst na slajdovima 18 i 19

Mpepn jeaHom nenom Kyhom, ABOCNpPaTHOM,

ca ***wanoHama u c Tpn 6aNKoOHa, Ha rPUYKOM
***Mnprycy a +++TypckuM+++ -+++Janmjama+++,
rae cy N1eTHUKOBLUM CONYHCKMX boraTawa, y jeaHo
JIENO MajCKO jyTpo, +++3aycTaBule+++ ce Kona;

n [1OK Kouujaw, ApHayTUH, Y apHayTCKOM ogeny,
3aTe3ale sBohuue +++TaHKOHOTMM+++ BaTPEHUM
+++Bpanumma+++epaHumma+++ ¢ nocpebpeHom
***onpaBom, c BOKa +++TUX+++ KONA CKOYM MNaj,
upHau, ***aunasep, y +++peauHroty+++, KpyToj
+++orpamum+++ u decy, n ***orsopuns BpaTtaHua,
oKpeTe UM Neha u +++NpyKu+++ +++MULNLY+++,
a 13 Kona nsunhouue Tprn +++xaHyme+++ U jeaHa
+++p0bUHba+++, CBE Y +++LPMUM+++LUPHUM+++
Yyapwadpmma, ro jecT xa/bMHamMma 3a U3nasak, u

C I'YCTUM UpPHMM ***[leynma, BenoBnma

odstampati ako je tako lakse.

* Kao korigovani tekst na slajdu 17 — ovaj je posle OCR-a bio solidan pa su korigovane samo prekinute

reci na kraju retka (spojene su, ako spojene daju rec iz recnika).

24




KAKO CE AKCIJASI POSTUPATI (SLUCAJ 2)

U drugom, laksem, slucaiju treba samo Citati i ispravljati greske na koje se naide.

" Bi¢e potrebno da se gleda u skanirani tekst samo izuzetno, kad nije bas jasno da li je u pitanju greska
ili neka bas nepoznata rec (u ovim starim tekstovima ée ih uvek biti bas dosta, neminovno)

" Posebno ée obratiti paznju na reéi oznaéene s *** ispred — to su spojene redi na kraju retka, mozZe da
promakne greska, tj. da ih nije trebalo spojiti.
* Npr. posle OCR je bilo hy- Type, posle automatske korekcije ***hyTtype — ostaje tako kako je

" Bic¢e i slu€ajeva kad reci na kraju retka nisu spojene — to ¢e se desiti kada spojene daju (za recnik)
nepoznatu rec. U tim slué¢ajevima ih treba spojiti i obaviti potrebne korekcije,
* Npr. Posle OCR je bilo aynhe- puH, posle automatske korekcije ***aynhe- “**puH (jer ni ayHHhepuH, ni gyHHhe ni pUH nisu u

treba izbaciti | viska i spojiti u ocHoBHOM.

= Kakav je znadaj *** kada je neki deo veé proéitan i po potrebi korigovan? Nikakayv, mogu se brisati a
ne moraju. Akcijas ne mora da gubi vreme na njihovo brisanje ili dodavanje.
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KAKO CE AKCIJASI POSTUPATI (SLUCAJ 1)

U prvom, malo zahtevnijem slucaju treba citati i ispravljati greske na koje se naide, a
posebno obratiti paznju:
* Na reéi oznaéene s *** - to su reéi koje nisu pronadene reénikom, pa mogu biti:

* Ispravne reéi (bar prema skanu!) ali nisu u reéniku ***abpecnyky (posebno mesto u kuéi gde se uzima abdest (Skalji¢))

* Neispravne reéi (jer ima nepredvidenih gre$aka) ***de-***mwizmom — treba popraviti u ***bemnnnzmom; ovde je doslo do
greske jer zamena Wi v MHU kao relativno retka nije predvidena;

* Spojene prilikom ocerovanja () ***36orkopcera — treba ih rastaviti ***360r kopcera;
* Reéi oznacene s +++rec+++ su korigovane redi, njih ¢e biti najvise i one ¢e najcesée (ali ne i
obaveznol!) biti ono §to na tom mestu i treba da bude:

* Posebno treba obratiti paznju na sluéajeve gde je za jednu pogresno ocerovanu (!) re¢ dobijeno vise mogucih ponuda
+++reél +++rec2+++ (moze ih nekada biti i 4, a i vise). Treba obrisati sve nepotrebne ponude, ostaviti samo pravu:

* +++HUWe+++nuwe+++ - treba zadrzati +++Huwe+++ ako je u pitanju imenica nisa, odnosno +++nuwe+++ ako je u pitanju
glagol pisati (posle OCR-a je bilo nnwe)

* Kao i u prethodnom sluéaju, posle proéitanog i korigovanog ni *** ni +++ nemaiju vise znaéaj. Akcijas
ne mora da gubi vreme na njihovo brisanje ili dodavanije.
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SITUACIJE KOJE CE GNJAVITI (SLUCAJ 1)

Bice nekih slucajeva koji ée izgledati posebno dosadni za ispravljanije.

= Zbog Cestog brkanja slova n v H vrlo Cesta rec ni (éiriliéno) ée biti pogresno ocerovana, a onda ée se
kao ispravke dobiti

* +++nn+++HU+H+H+HUn+++ (uzvici pi i i)

* Ovde treba pristupiti funkcijama Find /Replace i zameniti svako +++nu+++HU+++UN+++ sa +++HU+++
(mozda ipak bez globalne zamene!)

* Posle izvesnog vremena, doceka vas neprijatno iznenadenje. Opet isto!

* +++HU++H+Un+++nn+++

* Vidimo da su ponude iste ali nije redosled; do toga dolazi zato sto su u tekstu, u ovom konkretnom
sluéaju, mogle da budu razne moguénosti nn HH MH HM 1N UH. Treba ponovi Find /Replace.

* Neki sluéajevi su posebno osetljivi (a Cesti)
* +++nuje+++Hujet+++

* Ovde treba biti strpljiv jer zaista moze da bude i jedno i drugo.
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0 CEMU POSEBNO TREBA VODITI RACUNA (SVI)

= Svi skanirani tekstovi e biti na Cirilici (s obzirom da ¢e mahom biti originalna izdanja), pa ée se i
korekcije vrsiti na Cirilici a to znadi:

OBAVEZNO TREBA UKLJUCITI CIRILICNU TASTATURU

* Ovo je narocito delikatno jer su neka slova ista pa moze izgledati da je korekcija ispravna, a nije (u
poslednijoj proveri ée rec¢nik na tim mestima da signalizira, ali bolje je da toga i nema)

* Treba zadrzati TVRDI KRAJ REDA jer ée na osnovu njega automatska procedura obeleziti pasuse.

* Prilikom ocerovanja program uglavnom zadrzava kraj pasusa, ali ne uvek — recimo kod prekida stranice obic¢no prekine pasus.

* Kako éemo znati gde je taj ,tvrdi kraj reda*?

* U Notepad++ ¢ée svaki ,pasus” biti zaseban red sa zasebnom numeracijom;

* U Wordu ¢e se to lepo videti ako se uklju¢e ,skriveni karakteri®. Kraj pasusa se tada vidi kao karakter ﬂ
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PROBLEM KOJI CE SE JAVITI U NEKIM
TEKSTOVIMA

* Receno je da ée skanirani tekstovi biti na Cirilici, pa ée se prilikom ocerovanja izabrati opcija
»prepoznaj sve kao ¢irilicu* jer se to pokazalo kao najbolije.
* Ali, u nekim tekstovima se pojavljuju manji delovi na stranom jeziku (francuskom, engleskom...).

= Misli se na delove koji su na stranom jeziku i napisani alfabetom i pravopisom tog jezika, a ne recimo da zvuce turski ali je
prilagodeno sprskom pravopisu i pismu.

* Ti delovi s obzirom da je oabrana ,,samo dirilica” nikako ne mogu biti dobri. Izgledaée otprilike ovako:

* bon Bpeak 30 jooU3Ty! Umesto Don’t speak so foolishly!

" Ni ne li¢i! Ovde je jedino resenje da se pogleda u skanirani tekst, ukljuéi latiniéna tastatura, prekuca
tekst na originalnom jeziku, VRATI CIRILICNA TASTATURA.

* Kolika je verovatnoca da vas pri korigovanju ovo snade:
* Moze se desiti da toga vopste nema (u HadZi-Peri ne pri€aju ni na kom stranom jeziku);
* Malo i veoma retko (Dosljaci);

* Popriliéno (Nove — mladoturkinje znaju i vole da pri¢aju i engleski i francuski).
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STA NE TREBA RADIT

* Ne treba normalizovati tekst. Pod tim se podrazumeva da tekst ne treba prilagodavati ni na koji nacin
danasnjem pravopisu. On treba da ostane veran originalu. Primeri:

* MO KPYNHOj HepaBHOj YapLKUCKoj Kangpmu... Ne treba popravljati Yapwmnckm v yapLmjckm;

* Buhe... Kako aa Kaxkem...Heuer u3 Opuumnpcke 3agpyre? Ne preba popravljati Opuumnpcke 3agpyre v Opuumpcke 3agpyre.
* Treba ispraviti samo evidentne greske u kucanju iz same knjige (treba konsultovati, ako postoji, Errata

na kraju knjige):

* Npr. U Nove se dva puta javilo HanyHe umesto HaHyne. Ja sma zakljuéila da je greska i da HanyHe nije neki stari naziv za
HaHyne. Pogresan zakljucak! Zato ne treba ispravljati NISTA osim ako se naslo v Errata na kraju knjige.

- Sta bi mozda trebalo raditi, ali ja nisam radila:

* U nekim tekstovima se mnogo vise nego sto je danas obicaj redi zapisuju s znakom naglasavanja

* nnpesoau npeko cpama... Ovde bi trebalo da bude kao umlaut iznad p.

* Trebalo bi to uraditi, ali prvo bi za svaki takav slu¢aj trebalo pronadi mesto u Unicode-u... U ovom trenutku nemamo resurse za to.
Mozda jednom kasnije.
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AKO ZELITE DA VIDITE BOJE U NOTEPAD++

Treba sa sajta Jerteha da skinete ELTeC12.zip i da ga otpakujete

U Notepad++ treba da otvorite meni ,Language® a onda u njemu birate opciju
»,Define your language®;

Otvoriée se nova kartica, u njoj u levom gornjem uglu birate dugme ,,Import*.
Pitace Vas sta da importujete: izabradéete ELTeC1.xml;

Ponovo éete pritsnuti dugme ,Import* i izbarati ELTeX2.xml

|zadi éete iz Notepad++ i ponovo ga pokrenuti sa Vasim tekstom:

Ako zelite da budu obojene samo nekorigovane redi, u meniju ,,Language* éete odabrati jezik
»ELTeC1“

Ako zelite da budu obojene i ispravljane redci, u meniju ,,Language* éete odabrati jetik ,,ELTeC2“.
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KAKAV JE ZNACAJ CITACICA 1 CITACA

Da li je zapravo potrebno da akcijasi bas sve Citaju? Zar nije dovoljno da samo idu
od *** do *** | ispravljaju potencijalno pogresne redi?

Znacaj Citanja je veliki, jer ima sluajeva, nazalost ne malo, kada se rec oceruje
pogresno, ali u neku drugu legalnu rec. U tom slu¢aju, nemamo ni naznaku o gresci ni
pokusaja ispravljanja.

" Mogle bi da se ,ispravljaju” sve reci, a ne samo neprepoznate, ali to bi tek dalo preterano mnogo
nepotrebnih ponuda ispravki.

A to znadi, da se mora Citati da bi se te greske uocile. Evo nekih cestih primera:
" nero umesto Hero (imenica nera);

" TPH umesto TpH;

" yKena umesto XeHa (neka imenica »en).

32



UNOSENJE ETIKETA — BROJEVI STRANICA

Brojevi stranica <pb n="12"/>

Ovu etiketu treba uneti na svakom mestu gde u originalu podinje nova stranica — gornja etiketa ¢ée biti
stavljena na pocetak stranice 12 (stranice koja je tako numerisana);

Desice se da se pasus nastavlja na drugoj stranici — nikakav problem, ova etiketa se stavlja unutar
pasusq;

Ako se re¢ prekida u poslednjem redu na stranici, onda rec treba spojiti (ili je veé¢ automatski spojenal),
a ovu oznaku uneti iza prelomljene redi.

U poslednja dva slu¢aja ne treba zaboraviti da se spoji pasus, tj. da se ukine ,,tvrdi kraj reda“.
Da li je ovo oznaéavanje neophodno?

Nije neophodno, ali je vrlo korisno ako je potrebno i posle Citanja uneti jos neke ispravke (a uvek je potrebno) da bi se locirale
pogresne reci u skaniranom tekstu.

Bice vrlo korisne i za povezivanije teksta s originalom u digitalnoj biblioteci.
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UNOSENJE ETIKETA - POGLAVLJA

Etiketa <div type="chapter" n="3">

* Ovu etiketu treba staviti na pocetak svakog poglavlja (ako je roman podeljen na poglavlja, sto obi¢no

jeste; novele mozda i nemaju takvu podelu).

* Kada se zavrsi jednog poglavlje, pre poéetka sledeéeg se stavlja oznaka </div>

Poglavlja obi¢no imaju jedan ili vise naslova: <head>

</div>

<div type="chapter" n="4">
<head>INNABA YETBPTA</head>
<head>A/IM JEQHOT IAHA...</head>

</div>
<div type="chapter" n="2">
<head>IlI</head>

34



UNOSENJE ETIKETA - STIHOVI

Povremeno se u proznom tekstu kakav je roman pojavi deo teksta koji se po prirodi
stvari deli u fiksne redove (Cija duzina ne zavisi od formata stranice i veli¢ine fonta) —
to su recimo neke pesme.

Za celu ,pesmu” se koristi etiketa <Ig> za poetak i </lg> za kraj pesme;

Iste etikete se koriste i za strofe unutar ,,pesme*;

Za pojedinaéne redove se koristi etiketa <I> za poletak reda i </I> za kraj reda.

Primer <lg>

<I>LUpHnMm cam ce rasom nosesana,</I>
<I>Ty»kHa cam Tu, cecTpo, HeBecena:</I>
<I>Kpos3 ryctu cam Kades nornepana,</I>
<I>Bupa'na cam ra, na ra 3asonena.</|>

</lg>

35



UNOSENJE ETIKETA — TEKSTUALNI ELEMENTI

Vel je receno da su to elementi za deo teksta na stranom jeziku, za naslove i sl. i
uopste za neki naglaseni deo.

Primeri:

— <foreign lang="FR">Quelle idée</foreign>!
Y3BMKHY OHa. 3a Kora?

...0bacjaBasno je ypeaHuwTBO <title>Mpenopopa</title>,

Mu cmo <hi>HoBe</hi>, a oHe cy EBpon/baHKe, PpaHLyCKUbE.
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UNOSENJE ETIKETA - FUSNOTE

Treba obelezavati samo autorske fusnote, a ne urednicke.

* Kako ¢emo znati koja je koja? Hm... Osim ako ne pise prim.ur.

U nekim tekstovima uopste neée biti fusnota, u drugima vrlo malo, u nekima bas dosta.

U tekstu, na mestu fusnote treba staviti etiketu <ref target="#notel11"/>, a sam tekst fusnote
pisati u odvojenoj datoteci za fusnote izmedu etiketa

<note xml:id="note11"> i </note>.

* Svi akcijasi ée vz svoj tekst dobiti i ,,model*
ove datoteke za beleske.

<hi>CyT-aHa<hi>I<ref target="#note11" /> moja
C/laTKa CyTa KaKo Neno ume uma,...

Fusnote treba numerisati redom od jedan pa navise (bez obzira kako su numerisane u samom

tesktu)

Primer:

<note xml:id=,note11">locnoha cTpnHa.</note>
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POMOC U RADU

Broj etiketa koje treba uneti nije veliki, ali ipak treba zapamtiti kako svaka taéno
izgleda, a osim toga, one su latiniche pa treba stalno prebacivati tastaturu s Cirlicne
na latiniénu i obrnuto.

" </div>
Ja odvojim zasebnu datoteku sa <pb n="283"/>

slededim sadrzajem, i odatle <div n=412%>

kopiram Sta mi je potrebno: <head>XII< /head>
<hi> </hi>
<lg> </Ig>
<I></I>
<foreign lang="FR">Quelle idée</foreign>
<foreign lang="EN">What2< /foreign>
<ref target="#note55" />
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KOJA JE KORIST ZA SVE?

Inicijalni podstrek je ravnopravno ucesée u jednoj COST akciji.
Nase uéesce tamo vec nije nezapazeno, mnogi mladi saradnici su dobili priliku za dalje usavrsavanije.

Razviée se korpus kao znacajan resurs za raznovsrna lingvisticka, filoloska i
informaticka istrazivanja.

Sadrzaée materijal koji nije obuhvaéen sa SrpKor (romani pre 19200 godine);

Taj korpus ¢e biti u skladu sa ,state of the art”, sto znadi da ¢emo imati priliku da savladamo nove
standarde i alate.

Mnogi akcijasi ¢e imati priliku da nauce nesto novo, sto mozda do sada nisu radili
(a mislili su da je ne znam koliko komplikovano).

e

Kao i svaka radna akcija pruziée priliku za rad v prijateliskoj atmosferi.

A osim toga...
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DIGITALNA BIBLIOTEKA AURORA

Svi tekstovi korpusa ELTeC c¢e posatti deo digitalne biblioteke Aurora koju razvija
Jerteh.

Ova digitalna biblioteka veé sada sadrzi i mnoge druge tekstove koji nisu deo ELTeC

A kada se nasa akcija uhoda, sadrzace, nadamo se, jos vise dela srpske knjizevnosti
1840-1920. i kasnijih.

AURORA
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KAKO SE PRIKLJUCITI AKCLJI?

Treba poslati e-mejl na adresu CvetanaJK@gmail.com sa temom ,,100 romana*.

Dobiée se link ka tabeli u kojoj ¢e biti raspolozivi romani
Treba sacekati da se tekst pripremi

Ali, i Cvetani ¢e biti potrebna pomoé oko pripreme tekstova
" Neko ko se dobro snalazi s Unitex-om i voli grafove

* Dobrovoljci neka se jave...
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STA SE NUDI JE U TABELI

. 100romana_akcija ]
File Edit View Insert Format Data Tools Add-ons Help

hanges saved in Drive

Da bi se izabralo delo, treba:

o~ @ P 00% - $ % .0 00 123-  Calbii n - BISA *H i Voo R EY-Z-
93060
*  Filtrirati kolonu ,,d igita Ino* da u n joj stoji samo o e T I e e e I s s e et
2 Pavle Markovi¢ Adamov Adamov, P. M. |m |Duh vremena sad je taki 1388 [roman 0|ne
3 Atanackovi¢, Bogoboj, 1826-1858 Atanackovi¢, B. [m | Dva idola 1851/52 roman 0|ne
v re d n 051- n e L 4 o (?\plko Cipiko, I. m |Pauci 1509 [roman 42192|da X X X X
7 5 o Cipiko Cipiko, I. m |za kruhom 1906 {foman 53551 |da X X X X
& Dimitrjevic, Jelena ), 1862-1945 | Dimitrjevié, . [2_|Nove 1912 53060] gotovo Cuetana oK oK oK [radise |
7 Radoje Domanovi¢ Domanovi¢, R. |m | Stradija 1902 | satira 19595 [da X X X X
. . . X Vit v . L] dr Vladan Dordevi¢ Dordevic, V. im | Kotina krajina 1863/1873 roman 0(ne
* Filtrirati kolonu ,,akcijas* da sadrzaj bude = e W o
10 | Gavrilovié, Andra, 1864-1929 Gavrilovié, A. |m | Despotova vlastela 1896 |roman 0O|ne
11 Draginja Draga Gavrilovi¢ Gavrilovié, D. 2| Devojacki roman 1889 |roman o|ne
p rq Z q n 12 Milovan Gligi¢ Gligi¢, M. m |Glava Secera 1875 | pripovetka 11032|da x X X X
13 Jakov Ignjatovic Ignjatovic .. |m_|Durad Brankovi¢ 1855 |roman 0[ne
14 Jakov Ignjatovi¢ Ignjatovic J. m |Milan Narandzi¢ 1860-63 roman 0|ne
15 [Jakov Ignjatovi¢ Ignjatovié . |m_|Stari i novi majstori 1833 |roman 0[ne
o A4 . . . 16 Jakov Ignjatovi¢ Ignjatovi¢ J. m |Patnica I-IIl 1888 |[roman 0(ne
* Ako ne mozete da dekate, onda f||1r|rc||1e kolonu | i st Wi 1o15 S o
12 [Jakov Ignjatovic Ignjatovic .. |m | veciti mladozenja 1873 [roman 45304]da X X X X
“ . o .o “ 18 [Jakov Ignjatovic Ignjatovic .. |m|Jedna zenidba 18622 pripovetka 20871|da X X X X
scan d aun I OI stI 1 O K 20 [Dragutin llc 116, 0. m |Hadzi pera 1504 [roman 53222 [gotovo Cvetana oK oK oK gotovo
7 ” 21 [Dragutin Ilié 1li¢, D. m |Hadzi Disa 1508 |roman 0fne.
22 Dura Jaksi¢ Jak3ié, D. m |Sirota Banacanka 1874 | pripovetka 11091 |da X X X X
2 [pura Jakéi Jaksié, . m_|Bela kucica pripovetka 11477da X X X X
. v k2 Milica Jankovié¢ Jankovié, M. i Pre srece 1918 |roman 0|ne
* |zaberite Vas roman . perr FeTm SouTem m o
26 Laza Lazarevi¢ Lazarevi¢, L. m | Skolska ikona 1879 (18807) pripovetka 12479 (da X X X X
27 | Laza Lazarevi¢ Lazarevié, L |m_|Svabica 1879 |pripovetka 14857|da X x X X
28 Simo Matavulj Matavulj, S. m |Bakonja fra Brne 1892 [roman 54844 |da X X X X
[ Nemo'te Sqmi men'qti nigta U 1-0 beli 'qvite ‘S,f(] 'e 29 simo Matavulj Matavulj, 5. |m |Uskok 1893 |roman 47047 |da X x X X
I I ’ I I 30 stevan Matijasi¢ Matjasic, 5. _|m | Grofica Agnesa Jankovi¢ 1897 |roman 0[ne
3 Veljko Milicevié Milicevié, V. m |Bespuce 1512 |roman 21134|da X X X X
v e . 32 Stojan Novakovi¢ Novakovié, S. m |Kaluder i hajduk 1513 |roman 0|ne
Vas izbor an adresu Cvetanal K@g mail.com - TrmE T = 0
34 Branislav Nudi¢ Nusi¢, B. m |Devetsto petnaesta 1920 |roman 0|ne
35 Jovan Sterija Popovié Popovié, 1S, |m. | Roman bez romana 27? roman 0[ne
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DRUGARSKA SE PESMA
ORI
PESMA KOJA SLAVI RAD
SRCE GROMKO NEK NAM
ZBORI
DA NAM ZIVI, ZIVI RAD!!
PODIGNIMO U VIS CELA
MI - JUNACI RADA SVOG,
NASA BICE ZEMLJA CELA,
DA NAM ZIVI, ZIVI RAD!
U DIVLJAKA LUK I
' STRELA,
ZELJEZNICA, SELO I GRAD,
TO SU NASIH RUKU DELA,
DA NAM ZIVI, ZIVI RAD!!
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